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NOTA

Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD -
FEBRUARI 2017

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in februari 2017 heeft vastgesteld. '?

Dit overzicht bevat navolgende informatie over de vaststelling van wetgevingshandelingen:
e de datum van vaststelling,
e de betrokken Raadszitting,
e het nummer van het vastgestelde document,
e de verwijzing naar het Publicatieblad,
e de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen

en de verklaringen in de Raadsnotulen.

Dit document bevat tevens informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die

de Raad openbaar wil maken.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte reikwijdte, zoals
procedurebesluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij
internationale overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

Bij wetgevingshandelingen die zijn vastgesteld volgens de gewone wetgevingsprocedure
kan de datum van de Raadszitting waarin de wetgevingshandeling is vastgesteld, afwijken
van de werkelijke datum van de betrokken handeling doordat wetgevingshandelingen in
de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn vastgesteld nadat de voorzitter
van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de secretarissen-generaal van
de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document staat eveneens op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad

zijn authentiek. Deze staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN FEBRUARI 2017 HEEFT VASTGESTELD

3516e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Buitenlandse Zaken), gehouden te Brussel op 6 februari 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2017/203 van de Raad van 6 februari 2017 tot uitvoering van

Besluit 2010/788/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Republiek
Congo

PB L 32 van 7.2.2017, blz. 22-34

5286/17

Uitvoeringsverordening (EU) 2017/199 van de Raad van 6 februari 2017 tot uitvoering van artikel 9,
lid 5, van Verordening (EG) nr. 1183/2005 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen bepaalde personen die handelen in strijd met het wapenembargo tegen de
Democratische Republiek Congo

PB L 32 van 7.2.2017, blz. 1-14

5287/17

Besluit (EU) 2017/248 van de Raad van 6 februari 2017 betreffende de sluiting van de overeenkomst
tot voortzetting van het Internationaal Centrum voor Wetenschap en Technologie
PB L 37 van 14.2.2017, blz. 1-2

8558/16

Overeenkomst tot voortzetting van het Internationaal Centrum voor Wetenschap en Technologie
PB L 37 van 14.2.2017, blz. 3-12

12681/15

Besluit (EU) 2017/262 van de Raad van 6 februari 2017 tot bepaling van het tot aanstelling bevoegde
gezag en van het tot het sluiten van overeenkomsten bevoegde gezag voor het secretariaat-generaal
van de Raad en tot intrekking van Besluit 2013/811/EU

PB L 39 van 16.2.2017, blz. 4-5

15606/16

Conclusies van de Raad over Libié

5321/17
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3517e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Algemene Zaken), gehouden te Brussel op 7 februari 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING WERKDOCUMENT |STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2017/355 van het Europees Parlement en de Raad van 56/16 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
15 februari 2017 betreffende bepaalde procedures voor de toepassing van meerderheid behalve:

de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en Onthouding: ES, CY,
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo*, anderzijds RO

PB L 57 van 3.3.2017, blz. 59-62

Verklaring van de Republiek Cyprus

De Republiek Cyprus herinnert aan de inhoud van de verklaring die zij heeft ingediend na goedkeuring van de Raadsbesluiten betreffende de ondertekening

en de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en
Kosovo*, anderzijds (bijlage II bij document 13020/15).

Verklaring van Roemenié
Roemenié herinnert aan zijn verklaring betreffende de ondertekening en de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie
en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo*, anderzijds (doc. 13020/15).

Roemenié benadrukt voorts dat alle procedures die verband houden met de stabilisatie- en associatieovereenkomst in het licht van die verklaring moeten
worden bezien.

Verklaring van Spanje

Het standpunt van Spanje inzake de vaststelling door de Raad van de besluiten over de ondertekening en de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst met Kosovo*, laat het standpunt van Spanje betreffende de internationale status van Kosovo onverlet en is in overeenstemming
met Resolutie 1244/99 van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafthankelijkheidsverklaring van Kosovo.

Het gebruik van artikel 37 van het Verdrag betreffende de Europese Unie juncto artikel 31 van het Verdrag betreffende de Europese Unie

alsmede artikel 217 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie juncto artikel 218 van het Verdrag betreffende de werking van
de Europese Unie als rechtsgrondslag voor de stabilisatie- en associatieovereenkomst met Kosovo, laat het Spaanse standpunt over de internationale
status van Kosovo onverlet en strookt met Resolutie 1244/99 van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over

de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.

De tekst betreffende het Europese perspectief van Kosovo kan alleen worden begrepen als een toenadering tot de EU, zonder toetreding tot de EU als
uiteindelijk doel, aangezien de unilaterale onathankelijkheidsverklaring niet unaniem wordt erkend.
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Verordening (EU) 2017/354 van het Europees Parlement en de Raad van 54/16
15 februari 2017 tot wijziging van Verordening (EU) 2015/936 betreffende een
gemeenschappelijke regeling voor de invoer van textielproducten uit bepaalde
derde landen, die niet vallen onder bilaterale overeenkomsten, protocollen of
andere regelingen, noch onder een andere, bijzondere invoerregeling van de Unie
PB L 57 van 3.3.2017, blz. 31-58

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/232 van de Raad van 7 februari 2017 betreffende de sluiting, namens de Europese Unie, |12092/15
van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Kiribati inzake de vrijstelling van de

visumplicht voor kort verblijf

PB L 36 van 11.2.2017, blz. 1-2

Besluit (EU) 2017/234 van de Raad van 7 februari 2017 betreffende de sluiting namens de Unie van 9780/16
de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Federale Staten van Micronesia inzake de vrijstelling van

de visumplicht voor kort verblijf

PB L 36 van 11.2.2017, blz. 5-6

Besluit (EU) 2017/235 van de Raad van 7 februari 2017 betreffende de sluiting, namens de Unie, 9785/16
van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Salomonseilanden inzake de vrijstelling van

de visumplicht voor kort verblijf

PB L 36 van 11.2.2017, blz. 7-8

Besluit (EU) 2017/225 van de Raad van 7 februari 2017 betreffende de sluiting namens de Unie van 9764/16
de overeenkomst tussen de Europese Unie en Tuvalu inzake de vrijstelling van de visumplicht voor

kort verblijf

PB L 35 van 10.2.2017, blz. 1-2

Besluit (EU) 2017/233 van de Raad van 7 februari 2017 betreffende de sluiting, namens de Unie, van 9775/16
de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek der Marshalleilanden inzake de vrijstelling

van de visumplicht voor kort verblijf

PB L 36 van 11.2.2017, blz. 3-4

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/246 van de Raad van 7 februari 2017 tot vaststelling van een aanbeveling 5660/17
inzake de verlenging van het tijdelijk toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden

waarbij de algemene werking van het Schengengebied in gevaar komt

PB L 36 van 11.2.2017, blz. 59-61
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Verklaring van Griekenland

Griekenland betreurt het dat de vaststelling van het voorstel van de Commissie voor een uitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een
aanbeveling inzake de verlenging van het tijdelijke toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden, voor een periode van nog eens
drie maanden, onder meer gebaseerd is op de aanname dat "er zich in Griekenland nog een groot aantal irreguliere migranten bevindt en dat, in lijn

met eerder geconstateerde tendensen de lidstaten die het meest te maken krijgen met secundaire bewegingen van uit Griekenland afkomstige irreguliere
migranten nog steeds worden blootgesteld aan de risico's die verbonden zijn aan deze irreguliere bewegingen".

Griekenland onderstreept dat er geen concreet bewijs is voor secundaire bewegingen vanaf zijn grondgebied naar andere lidstaten van de EU. Sinds

de evaluatie van november 2015 zijn alle grenscontroles en -patrouilles aan alle Griekse grensdoorlaatposten verder aangescherpt. Zo bijvoorbeeld
heeft Griekenland in het kader van de nationale operatie SARISA in nauwe samenwerking met Frontex alle nodige maatregelen genomen om pogingen
om vanuit het vasteland onder te duiken in het noorden, onder meer in de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié, te voorkomen en te
ontraden. De toestand wordt voortdurend gemonitord en wordt als duurzaam beoordeeld.

Voorts is Griekenland erin geslaagd om in het kader van zijn actieplan bijna alle in overweging 5) aangehaalde aanbevelingen van de Commissie
en de Raad integraal, tijdig en doeltreffend uit te voeren. Griekenland herinnert er derhalve aan dat artikel 29 van de Schengengrenscode slechts als
laatste redmiddel mag worden ingezet, en alleen wanneer aan de voorwaarden van artikel 21, lid 3, is voldaan en de Commissie van oordeel is dat
de algemene werking van het Schengengebied in gevaar is als gevolg van aanhoudende ernstige gebreken in verband met het buitengrenstoezicht.

Voorts kunnen de asielaanvragen niet als een relevante factor worden beschouwd voor de verlenging van het tijdelijk toezicht aan de binnengrenzen,
en begrijpt Griekenland de redenering niet die ten grondslag ligt aan de bewering van de Commissie, in overweging 14), dat de vijf lidstaten die
toezicht aan de binnengrenzen uitvoeren, verslag moeten uitbrengen over het aantal door Schengenstaten ontvangen asielaanvragen.

Griekenland is van oordeel dat de verlenging van het toezicht aan de binnengrenzen binnen het Schengengebied niet kan worden gerechtvaardigd op
basis van de rechtsgrondslag van artikel 29 van de Schengengrenscode, en dat die verlenging bovendien niet evenredig is.

Tegen deze achtergrond kan Griekenland niet instemmen met het voorstel voor dit uitvoeringsbesluit van de Raad.
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Verklaring van Slovenié

De Republiek Slovenié schaart zich niet achter het Commissievoorstel voor de verlenging van het toezicht aan de binnenlandgrens tussen Slovenié
en Oostenrijk met nog eens drie maanden.

De Europese Commissie rechtvaardigt de toestemming voor het verlengen van het tijdelijke grenstoezicht voor dezelfde lidstaten en in dezelfde
grensdelen, met de noodzaak om voldoende rekening te houden met de ernstige bedreiging voor de openbare orde en de binnenlandse veiligheid in
verband met de secundaire bewegingen van irreguliere migranten. Ter motivering van het voorstel van de Commissie werden voorts de maatregelen
aangehaald die nodig zijn voor de uitvoering van de verordening betreffende de Europese grens- en kustwacht, alsmede het aantal asielzoekers in
Griekenland.

Slovenié kan de verdere verlenging van het grenstoezicht niet steunen, in het bijzonder wat betreft de grens tussen Slovenié€ en Oostenrijk, aangezien
de desbetreffende feiten niet langer de noodzakelijke voortzetting van de controles van de interne landgrenzen verantwoorden. De Europese grens- en
kustwacht is opgericht en vervult zijn taken zoals voorzien in het nieuwe wettelijke kader, en de verklaring EU-Turkije wordt uitgevoerd. Griekenland
heeft aanzienlijke vooruitgang geboekt en beheert illegale migratie veel beter dan in het verleden, zoals blijkt uit de significante daling van het aantal
illegale migranten die via de Westelijke Balkanroute reizen.

Bedreigingen voor het Schengengebied kunnen objectief worden aangetoond met offici€le statistische gegevens over illegale grensoverschrijdingen,
die ernstige gevolgen hebben voor de binnenlandse veiligheid van een bepaald land. Het totaal aantal personen dat van de Oostenrijkse autoriteiten in
2016 werd overgenomen, namelijk 76, volstaat niet om een dergelijke dreiging te onderbouwen.

De Republiek Sloveni€ past de rechtsorde van Schengen integraal toe en zal dat ook in de toekomst blijven doen. Sloveni€ is ervan overtuigd dat
de huidige omstandigheden niet langer rechtvaardigen dat het toezicht aan de binnengrenzen de fundamentele waarden van de rechtsorde van Schengen
ingrijpend aantast, en verzet zich derhalve tegen de aanneming van deze aanbeveling.
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Verklaring van Hongarije

Hongarije erkent dat de migratiedruk op de route door het centrale Middellandse Zeegebied de grootste uitdaging ooit voor de Europese Unie vormt,
maar herinnert aan de op 3 februari 2017 door de leden van de Europese Raad aangenomen Verklaring van Malta over de externe aspecten van
migratie, waarin staat dat hoewel de druk aanhoudt, het aantal aankomsten via de route door het oostelijke Middellandse Zeegebied de laatste vier
maanden van 2016 met 98% is gedaald in vergelijking met dezelfde periode een jaar eerder. Hongarije is van oordeel dat het voorstel voor een
uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor de verlenging van het tijdelijk toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke
omstandigheden waarbij de algemene werking van het Schengengebied in gevaar komt, maatregelen overweegt ten aanzien van de vrijwel gesloten
Westelijke Balkanroute, en dat het derhalve leidt tot onnodige problemen en zorgt voor hoge economische lasten en kosten voor de burgers en de
economische actoren van de EU in de regio. Hongarije kan daarom de aanneming van het voorstel niet steunen.

Hongarije wil erop wijzen dat de verslagen van de vijf betrokken lidstaten over de resultaten van de grenscontroles aan de binnengrenzen voorheen
niet beschikbaar waren voor andere lidstaten. Daarnaast zijn in het voorstel van de Commissie geen cijfers uit deze verslagen opgenomen. De feiten en
gegevens bieden ook geen rechtvaardiging, noch voor de noodzaak, noch voor de proportionaliteit van de voorgestelde maatregelen en de handhaving
van tijdelijke grenscontroles aan de genoemde binnengrensdelen.

De verlenging van het toezicht aan de binnengrenzen bij bepaalde binnengrensdelen kan niet worden beschouwd als een tijdelijke, een uitzonderlijke
of een evenredige maatregel en kan leiden tot het langzaam uiteenvallen van het Schengengebied. Hongarije vindt het voorstel niet legitiem en niet
juridisch gerechtvaardigd. Voorts leidt het slechts tot onnodige problemen voor personen die het recht van vrij verkeer binnen de Unie genieten.

Schriftelijke procedure voltooid op 13 februari 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/434 van de Raad van 13 februari 2017 betreffende de ondertekening namens de Unie | 12965/16
en de voorlopige toepassing van de samenwerkingsovereenkomst inzake partnerschap en ontwikkeling
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Islamitische Republiek Afghanistan,
anderzijds

PB L 67 van 14.3.2017, blz. 1-2

Samenwerkingsovereenkomst inzake partnerschap en ontwikkeling tussen de Europese Unie en haar 12966/16
lidstaten, enerzijds, en de Islamitische Republiek Afghanistan, anderzijds
PB L 67 van 14.3.2017, blz. 3-30
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3518e zitting van de RAAD VAN EUROPESE UNIE (Onderwijs, Jeugdzaken, Cultuur en Sport), gehouden te Brussel op 17 februari 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/290 van de Raad van 17 februari 2017 tot wijziging van Besluit 2009/935/JBZ
wat betreft de lijst van derde staten en organisaties waarmee Europol overeenkomsten moet sluiten
PB L 42 van 18.2.2017, blz. 17-18

15778/16

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Griekenland het Schengenacquis op
het gebied van het gemeenschappelijk visumbeleid toepast

6352/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Griekenland het Schengenacquis op
het gebied van het beheer van de buitengrenzen toepast

6353/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Griekenland het Schengenacquis inzake
het Schengeninformatiesysteem toepast

6354/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van Kroati€ met het oog op de naleving van de noodzakelijke
voorwaarden voor de toepassing van het Schengenacquis op het gebied van het gemeenschappelijk visumbeleid

6359/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Itali€ het Schengenacquis op het gebied
van gegevensbescherming toepast

6355/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Italié het Schengenacquis inzake het
beheer van de buitengrenzen uitvoert

6357/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Itali€ het Schengenacquis inzake terugkeer
toepast

6358/17

Besluit (GBVB) 2017/289 van de Raad van 17 februari 2017 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2015/2005
houdende verlenging van het mandaat van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in Afghanistan
PB L 42 van 18.2.2017

15587/16
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Besluit (GBVB) 2017/288 van de Raad van 17 februari 2017 tot wijziging van 5542/17
Besluit 2011/101/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Zimbabwe
PB L 42 van 18.2.2017, blz. 11-12

Verordening (EU) 2017/284 van de Raad van 17 februari 2017 tot wijziging van Verordening (EG) 5544/17
nr. 314/2004 inzake bepaalde beperkende maatregelen tegen Zimbabwe
PB L 42 van 18.2.2017, blz. 1-4

Besluit (GBVB) 2017/301 van de Raad van 17 februari 2017 houdende verlenging van het mandaat 5458/17
van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Sahelregio
PB L 43 van 21.2.2017, blz. 225-230

Besluit (GBVB) 2017/299 van de Raad van 17 februari 2017 tot verlenging van het mandaat van 5453/17
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de zuidelijke Kaukasus en de crisis
in Georgié

PB L 43 van 21.2.2017, blz. 214-218

Besluit (GBVB) 2017/300 van de Raad van 17 februari 2017 houdende verlenging van het mandaat 5456/17
van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Hoorn van Afrika
PB L 43 van 21.2.2017, blz. 219-224

Besluit (GBVB) 2017/298 van de Raad van 17 februari 2017 tot verlenging van het mandaat van 5322/17
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor Centraal-Azié
PB L 43 van 21.2.2017, blz. 209-213

Conclusies van de Raad over investeren in de jongeren van Europa, vooral met betrekking tot het 6340/17
Europees solidariteitskorps
PB C 62 van 25.2.2017, blz. 1-2

Conclusies van de Raad en van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader 6356/17
van de Raad bijeen, over inclusie in verscheidenheid met het oog op hoogwaardig onderwijs voor iedereen
PB C 62 van 25.2.2017, blz. 3-7
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3519e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Concurrentievermogen (Interne Markt, Industrie, Onderzoek en Ruimtevaart)),

gehouden te Brussel op 20 februari 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

WERKDOCUMENT

STEMREGEL

STEMMING

Verordening (EU) 2017/540 van het Europees Parlement en de Raad

tot wijziging van Verordening (EU) nr. 19/2013 tot uitvoering van

de bilaterale vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme voor

bananen in de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten,
enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, en tot wijziging van

Verordening (EU) nr. 20/2013 tot uitvoering van de bilaterale
vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme voor bananen in

de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen

de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden-Amerika, anderzijds

PB L 88 van 31.3.2017, blz. 1-5

61/16

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor
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Gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie zijn het eens over het belang van nauwe samenwerking bij het toezicht op de uitvoering van

de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds®, zoals gewijzigd bij het protocol van
toetreding tot de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden

met de toetreding van Ecuador®, Verordening (EU) nr. 19/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2013 tot uitvoering van de bilaterale
vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme voor bananen in de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Colombia en Peru, anderzijds® en Verordening (EU) nr. 20/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2013 tot uitvoering van de bilaterale
vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme voor bananen in de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie
en haar lidstaten, enerzijds, en Midden-Amerika, anderzijds®. Met het oog hierop komen zij het volgende overeen:

— Op verzoek van de bevoegde commissie van het Europees Parlement, brengt de Commissie verslag uit over alle kwesties die verband houden
met de naleving door Colombia, Ecuador of Peru van hun verplichtingen inzake handel en duurzame ontwikkeling.

— Als het Europees Parlement een aanbeveling goedkeurt om een vrijwaringsonderzoek te openen, zal de Commissie zorgvuldig onderzoeken
of aan de in Verordening (EU) nr. 19/2013 of Verordening (EU) nr. 20/2013 opgenomen voorwaarden voor een opening ambtshalve is voldaan.

Als de Commissie van mening is dat dit niet het geval is, dient zij een verslag in bij de bevoegde commissie van het Europees Parlement met een
toelichting van alle factoren die voor de opening van een dergelijk onderzoek relevant zijn.

— De Commissie voert voor 1 januari 2019 een beoordeling uit van de situatie van bananenproducenten van de Unie. Indien wordt vastgesteld dat sprake
is van een ernstige verslechtering van de situatie van de markt of van de bananenproducenten van de Unie, kan een verlenging van de toepassingsduur
van het mechanisme overwogen worden, met instemming van de landen die partij zijn bij de overeenkomst.

De Commissie zal na het verstrijken van het stabilisatiemechanisme regelmatige analyses blijven uitvoeren van de situatie van de markt en

de bananenproducenten van de Unie. Indien wordt vastgesteld dat sprake is van een ernstige verslechtering van de situatie van de markt of

de bananenproducenten van de Unie, zal de Commissie, gezien het belang van de bananensector voor de ultraperifere gebieden, de situatie samen

met de lidstaten en de betrokken partijen onderzoeken en beslissen of passende maatregelen overwogen moeten worden. De Commissie kan ook
regelmatige monitoringbijeenkomsten beleggen met de lidstaten en de betrokken partijen.

De Commissie heeft statistische instrumenten ontwikkeld voor monitoring en beoordeling van de ontwikkelingen met betrekking tot de invoer van bananen
en de situatie op de bananenmarkt van de Unie. De Commissie zal bijzondere aandacht besteden aan een herziening van de opmaak van de gegevens met
betrekking tot de opvolging van de invoer, teneinde regelmatig geactualiseerde informatie beschikbaar te stellen op een gebruiksvriendelijkere wijze.

} PB L 354 van 21.12.2012, blz. 3.

¢ PB L 356 van 24.12.2016, blz. 3.

Verordening (EU) nr. 19/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2013 tot uitvoering van de bilaterale vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme
voor bananen in de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds (PB L 17 van 19.1.2013, blz. 1).
Verordening (EU) nr. 20/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2013 tot uitvoering van de bilaterale vrijwaringsclausule en het stabilisatiemechanisme
voor bananen in de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden-Amerika, anderzijds
(PBL 17 van 19.1.2013, blz. 13).
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over de mededeling van de Commissie inzake bepaalde artikelen van Richtlijn 98/44/EG
van het Europees Parlement en de Raad betreffende de rechtsbescherming van biotechnologische uitvindingen
PB C 65 van 1.3.2017, blz. 2-3

5808/17

3520e zitting van de Raad van de Europese Unie (Economische en Financiéle Zaken), gehouden te Brussel op 21 februari 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/320 van de Raad van 21 februari 2017 waarbij Frankrijk wordt gemachtigd met
de Zwitserse Bondsstaat een overeenkomst te sluiten met betrekking tot de luchthaven van Bazel-Mulhouse,
waarin bepalingen zijn opgenomen die afwijken van artikel 5 van Richtlijn 2006/112/EG

PB L 47 van 24.2.2017, blz. 9-10

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/319 van de Raad van 21 februari 2017 tot wijziging van Uitvoeringsbesluit
2013/677/EU waarbij Luxemburg wordt gemachtigd een bijzondere maatregel in te voeren die afwijkt van
artikel 285 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de
toegevoegde waarde

PB L 47 van 24.2.2017, blz. 7-8

5470/17

Besluit (EU) 2017/328 van de Raad van 21 februari 2017 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende
de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe accountants van

de Bank of Greece

PB L 49 van 25.2.2017, blz. 34-35

5189/17

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 29/2016 van de Europese Rekenkamer: "Het
gemeenschappelijk toezichtsmechanisme - Een goede start maar verdere verbeteringen nodig"

6558/17

Aanbevelingen van de Raad betreffende de aan de bij het VWEU en het Euratom-Verdrag opgerichte organen
te verlenen kwijting voor de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar 2015

5873/17+ ADD 1

Aanbevelingen van de Raad inzake de aan de uitvoerende agentschappen te verlenen kwijting voor de uitvoering
van de begroting voor het begrotingsjaar 2015

5874/17+ ADD 1

Aanbevelingen van de Raad inzake de aan de gemeenschappelijke ondernemingen te verlenen kwijting voor
de uitvoering van de begroting voor het begrotingsjaar 2015

5875/17+ ADD 1
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Aanbeveling van de Raad betreffende de aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering van 5876/1/17 REV 1+ ADD 1
de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2015

Verklaring van Zweden en Nederland:

Betreffende:

— het jaarverslag van de Europese Rekenkamer over de uitvoering van de EU-begroting over het begrotingsjaar 2015;

- de aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering van de EU-begroting voor 2015;

- de aanbeveling van de Raad betreffende de aan de Commissie te verlenen kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de Europese Unie voor
het begrotingsjaar 2015;

Zweden en Nederland:

zijn verheugd over het feit dat het globale geraamde foutenpercentage in vergelijking met vorig jaar is verbeterd, maar betreuren het dat de Europese Rekenkamer
voor het 22¢ opeenvolgende jaar geen betrouwbaarheidsverklaring zonder punten van voorbehoud heeft kunnen afgeven voor de EU-begroting in haar geheel, en
dat het foutenpercentage voor de uitgaven ruimschoots boven de aanvaardbare drempel van 2% blijft;

zijn van oordeel dat verder moet worden besproken hoe de EU-begroting zo kan worden herontworpen dat zij beter ondersteuning biedt aan algemene politieke
prioriteiten, resultaten oplevert en inspeelt op onvoorziene uitdagingen, en steunen in dat opzicht het Commissie-initiatief "Een resultaatgerichte begroting";

roepen de Commissie er daarom toe op een alomvattende uitgaventoetsing te initi€ren teneinde van elk terrein van de EU-begroting systematisch de efficiéntie,
de EU-meerwaarde en de bijdrage aan de algemene EU-prioriteiten te evalueren in de aanloop naar het volgende meerjarig financieel kader;

verzoeken de Commissie met klem te blijven onderzoeken op welke uitgaventerreinen van de EU-begroting onvoldoende resultaten konden worden geboekt, en
daarvoor met corrigerende maatregelen te komen. De bevindingen van deze exercitie en de bereikte resultaten moeten overeenkomstig artikel 318 van het Verdrag
in het evaluatieverslag van de Commissie over de financién van de Unie worden opgenomen teneinde volledige transparantie over de genomen maatregelen te
waarborgen;

wijzen erop dat de foutenpercentages tussen de verschillende uitgaventerreinen sterk uiteenlopen, en vragen de Commissie gevolg te geven aan de eis van het
Financieel Reglement en aan de aanbevelingen van de Raad over de kwijting van de algemene EU-begroting 2014, en overeenkomstig artikel 32, lid 5, van het
Financieel Reglement een analyse van de terreinen met aanhoudend hoge foutenpercentages te verrichten, teneinde het foutenpercentage in de meest risicogevoelige
programma's aanzienlijk te verlagen. Deze analyse moet openbaar worden gemaakt om volledige transparantie en verantwoording te waarborgen;

doen een dringend beroep op de Commissie en de lidstaten om verdere mogelijkheden te vinden voor het vereenvoudigen van de complexe regels en het even
complexe regelgevingskader voor de EU-begrotingsuitgaven en de uitvoeringssystemen onder gedeeld beheer, zodat er verbetering kan komen in de naleving,

en om de nadruk te leggen op controles op het eerste niveau, om er zo toe bij te dragen dat de betalingen van begin af aan kloppen; en

doen een dringend beroep op de Commissie om de unaniem overeengekomen betalingsplafonds in stand te houden, meer bepaald door begrotingsdiscipline aan te
houden met betrekking tot vastleggingen, niet aangesproken kredieten daadwerkelijk vrij te maken om plaats in te ruimen voor nieuwe prioriteiten en programma's,
meer transparantie te bieden door langetermijnprognoses te verstrekken, en te zorgen voor een evenwicht tussen vastleggingen en betalingen.
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Conclusies van de Raad over de begrotingsrichtsnoeren voor 2018

5877/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop Oostenrijk het Schengenacquis op
het gebied van gegevensbescherming toepast

6501/17

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn
geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Spanje het Schengenacquis op het
gebied van het beheer van de buitengrenzen toepast (luchthaven van Barcelona)

6131/17

Aanbeveling van de Raad van 21 februari 2017 inzake de aan de Commissie te verlenen kwijting voor
de uitvoering van de verrichtingen van het Europees Ontwikkelingsfonds (achtste EOF) voor het
begrotingsjaar 2015

PB C 58 van 23.2.2017, blz. 1-1

5376/17

Aanbeveling van de Raad van 21 februari 2017 inzake de aan de Commissie te verlenen kwijting voor
de uitvoering van de verrichtingen van het Europees Ontwikkelingsfonds (negende EOF) voor het
begrotingsjaar 2015

PB C 58 van 23.2.2017, blz. 2-2

5377/17

Aanbeveling van de Raad van 21 februari 2017 inzake de aan de Commissie te verlenen kwijting voor
de uitvoering van de verrichtingen van het Europees Ontwikkelingsfonds (tiende EOF) voor het
begrotingsjaar 2015

PB C 58 van 23.2.2017, blz. 3-3

5378/17

Aanbeveling van de Raad van 21 februari 2017 inzake de aan de Commissie te verlenen kwijting voor
de uitvoering van de verrichtingen van het Europees Ontwikkelingsfonds (elfde EOF) voor het
begrotingsjaar 2015

PB C 58 van 23.2.2017, blz. 4-4

5379/17

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 21/2016 van de Rekenkamer: "Pretoetredingssteun
van de EU voor het versterken van de bestuurlijke capaciteit in de westelijke Balkan: een metacontrole”

6141/17
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3521e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Vervoer, Telecommunicatie en Energie), gehouden te Brussel op 27 februari 2017

WETGEVINGSHANDELINGEN
HANDELING WERKDOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2017/371 van het Europees Parlement en de Raad van 58/16 Gekwalificeerde |26 lidstaten voor. Nemen
1 maart 2017 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 539/2001 van de Raad meerderheid niet deel: IE en UK

tot vaststelling van de lijst van derde landen waarvan de onderdanen bij
overschrijding van de buitengrenzen in het bezit moeten zijn van een visum en
de lijst van derde landen waarvan de onderdanen van die plicht zijn vrijgesteld
(herziening van het opschortingsmechanisme)

PB L 61 van 8.3.2017, blz. 1-6

Gezamenlijke verklaring van de Commissie en de Raad

Bij de vaststelling van de uitvoeringshandeling bedoeld in artikel 1 bis, lid 4, onder a), waarborgt de Commissie, op grond van haar beoordeling en
de soorten reisdocumenten die door de lidstaat/lidstaten worden vermeld in zijn/hun kennisgeving(en), dat de betrokken categorieén ruim genoeg zijn
om de betreffende omstandigheden doeltreffend te bestrijken.

Afhankelijk van de omstandigheden kunnen deze categorieén alle houders van gewone, diplomatieke of dienstpaspoorten van het derde land in kwestie
omvatten.

Bij sterk oplopende migratiedruk als gevolg van de omstandigheden beschreven in artikel 1 bis, lid 2, onder a), b) of ¢), of bij een groot
veiligheidsrisico als gevolg van de omstandigheden beschreven in lid 2, onder d), van dat artikel verstaat de Commissie hier ook houders van gewone
paspoorten afgegeven door het betrokken derde land onder.

Verklaringen van de Commissie

1. De Commissie zal verslag blijven uitbrengen overeenkomstig haar verklaring van november 2010 over de instelling van een follow-upmechanisme
voor de visumliberalisering voor de Westelijke Balkanlanden.

2. De Commissie erkent dat, zoals vermeld in overweging 4, voor het opschortingsmechanisme een aanzienlijke toename kan duiden op een toename
van minder dan een drempel van 50 %, indien van toepassing in het specificke geval waarvan de betrokken lidstaat kennis heeft gegeven.

3. De Commissie erkent dat, zoals vermeld in overweging 5, voor het opschortingsmechanisme een laag erkenningspercentage kan duiden op een
erkenningspercentage van meer dan 3 of 4 %, indien van toepassing in het specifieke geval waarvan de betrokken lidstaat kennis heeft gegeven.
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Verordening (EU) 2017/372 van het Europees Parlement en de Raad van 64/16
1 maart 2017 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 539/2001 tot vaststelling
van de lijst van derde landen waarvan de onderdanen bij overschrijding van
de buitengrenzen in het bezit moeten zijn van een visum en de lijst van derde

landen waarvan de onderdanen van die plicht zijn vrijgesteld (Georgi€)
PB L 61 van 8.3.2017, blz. 7-8

Gekwalificeerde 26 lidstaten voor. Nemen
meerderheid niet deel: IE en UK

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/369 van de Raad van 27 februari 2017 betreffende het onderwerpen
van methyl 2-[[1-(cyclohexylmethyl)-1H-indool-3-carbonyl]amino]-3,3- dimethylbutanoaat (MDMB-
CHMICA) aan controlemaatregelen

PB L 56 van 3.3.2017, blz. 210-212

12356/16

Besluit (GBVB) 2017/346 van de Raad van 27 februari 2017 houdende verlenging van het mandaat
van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de mensenrechten
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 66-69

5447/17

Besluit (GBVB) 2017/345 van de Raad van 27 februari 2017 tot wijziging van Besluit (GBVB)
2016/849 betreftende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 59-65

15568/16

Verordening (EU) 2017/330 van de Raad van 27 februari 2017 tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 329/2007 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Democratische Volksrepubliek
Korea

PB L 50 van 28.2.2017, blz. 1-8

15572/16

Besluit (GBVB) 2017/348 van de Raad van 27 februari 2017 tot verlenging van het mandaat

van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in Kosovo (Deze benaming laat

de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244
van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de

onathankelijkheidsverklaring van Kosovo)
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 75-79

5457/17
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Verklaring van de Commissie

In het licht van de bepalingen van de Verdragen kan een GBVB-besluit niet worden gebruikt als middel om de Raad de bevoegdheid toe te kennen

een afwijking van de aanbestedingsregels in het Financieel Reglement vast te stellen, aangezien een dergelijke bevoegdheid aan de Commissie is toegekend.
Voorts geldt voor iedere afwijking van de regels inzake deelname aan de aanbestedingsprocedures van de SVEU dat deze niet van algemene en onbeperkte
aard mag zijn en voor ieder specifiek geval naar behoren moet worden gerechtvaardigd.

De Commissie is van mening dat de afwijkingsbepalingen inzake aanbestedingen in het besluit van de Raad alleen kunnen worden geinterpreteerd als

een zuivere machtigingsclausule. De Commissie blijft haar bevoegdheden uitoefenen bij de uitvoering van de begroting van de SVEU, zoals is bepaald

in de Verdragen en overeenkomstig de regels en procedures van het Financieel Reglement.

Besluit (GBVB) 2017/347 van de Raad van 27 februari 2017 houdende verlenging van het mandaat van 5454/17
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in Bosnié en Herzegovina
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 70-74

Verklaring van de Commissie

In het licht van de bepalingen van de Verdragen kan een GBVB-besluit niet worden gebruikt als middel om de Raad de bevoegdheid toe te kennen een
afwijking van de aanbestedingsregels in het Financieel Reglement vast te stellen, aangezien een dergelijke bevoegdheid aan de Commissie is toegekend.
Voorts geldt voor iedere afwijking van de regels inzake deelname aan de aanbestedingsprocedures van de SVEU dat deze niet van algemene en onbeperkte
aard mag zijn en voor ieder specifiek geval naar behoren moet worden gerechtvaardigd.

De Commissie is van mening dat de afwijkingsbepalingen inzake aanbestedingen in het besluit van de Raad alleen kunnen worden geinterpreteerd als een
zuivere machtigingsclausule. De Commissie blijft haar bevoegdheden uitoefenen bij de uitvoering van de begroting van de SVEU, zoals is bepaald in

de Verdragen en overeenkomstig de regels en procedures van het Financieel Reglement.

Besluit (GBVB) 2017/349 van de Raad van 27 februari 2017 tot wijziging van Besluit 2012/389/GBVB 6127/17
betreffende de missie van de Europese Unie voor de opbouw van capaciteit in Somali¢ (EUCAP Somalia)
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 80-80

Verklaring van de Commissie

In het licht van de bepalingen van de Verdragen kan een GBVB-besluit niet worden gebruikt als middel om de Raad de bevoegdheid toe te kennen een
afwijking van de aanbestedingsregels in het Financieel Reglement vast te stellen, aangezien een dergelijke bevoegdheid aan de Commissie is toegekend.
Voorts geldt voor iedere afwijking van de regels inzake deelname aan de aanbestedingsprocedures van de SVEU dat deze niet van algemene en onbeperkte
aard mag zijn en voor ieder specifiek geval naar behoren moet worden gerechtvaardigd.

De Commissie is van mening dat de afwijkingsbepalingen inzake aanbestedingen in het besluit van de Raad alleen kunnen worden geinterpreteerd als

een zuivere machtigingsclausule. De Commissie blijft haar bevoegdheden uitoefenen bij de uitvoering van de begroting van de SVEU, zoals is bepaald

in de Verdragen en overeenkomstig de regels en procedures van het Financieel Reglement.

11299/2/17 REV 2 GYSleg 18
DG F 2B NL




Besluit (GBVB) 2017/350 van de Raad van 27 februari 2017 tot wijziging van Besluit 2012/642/GBVB |6343/17
betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 81-81

Verordening (EU) 2017/331 van de Raad van 27 februari 2017 tot wijziging van Verordening (EG) 6347/17
nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus
PB L 50 van 28.2.2017, blz. 9-10

Conclusies van de Raad over de prioriteiten van de Europese Unie in de mensenrechtenfora van 5689/17
de Verenigde Naties in 2017

Verklaring van Hongarije

Met de aanneming van het actieprogramma van de internationale conferentie over bevolking en ontwikkeling (ICPD) en van het Platform voor Actie
van de vierde Wereldvrouwenconferentie is blijk gegeven van opmerkelijke eensgezindheid. Volgens deze programma's vormt de uitoefening van
de mensenrechten de kern van ontwikkeling, en sinds de aanneming van de programma's zijn belangrijke resultaten geboekt op het gebied van
gezondheidszorg, gendergelijkheid en onderwijs. Deze gebieden staan centraal in de Agenda 2030 voor duurzame ontwikkeling die fundamentele
beginselen bevat als de universele eerbiediging van de mensenrechten en de menselijke waardigheid, de rechtsstaat, rechtvaardigheid, gelijkheid en
non-discriminatie.

Hongarije handhaaft zijn verbintenissen op het gebied van de mensenrechten, daaronder begrepen het beschermen van vrouwenrechten en
gendergelijkheid. Hongarije is bijzonder gehecht aan de tenuitvoerlegging van het actieprogramma van de ICPD en van het actieprogramma

van Peking en de Agenda 2030, die ook dienen als basisreferenties in het kader van de seksuele en reproductieve gezondheid en de reproductieve
rechten. Hongarije wijst erop dat van de termen “seksuele en reproductieve gezondheid en rechten” en daarmee verband houdende kwesties, zoals
“seksuele rechten”, “alomvattende seksuele opvoeding”, “moderne anticonceptiemethoden”, “noodanticonceptiemiddelen” geen overeengekomen
definitie bestaat, noch internationaal, noch binnen de Europese Unie. Deze kwesties worden door Hongarije uitgelegd en bevorderd in de zin van

de Agenda 2030, het actieprogramma van de ICPD en de verklaring en het actieprogramma van Peking, alsook in de zin van zijn nationale wetgeving.

Hongarije is sterk gekant tegen alle vormen van discriminatie of geweld op basis van welke grond of status dan ook, daaronder begrepen seksuele
gerichtheid en genderidentiteit (SOGI). In de tussentijd behoudt Hongarije zich het soevereine recht voor aan de personele werkingssfeer en de inhoud
van familiebanden en van het huwelijk een uitlegging te geven die met zijn nationale wetgeving in overeenstemming is. Hongarije acht het van

het hoogste belang dat zowel het mandaat als de activiteiten van de nieuwe onathankelijke deskundige van de Verenigde Naties inzake SOGI
beantwoorden aan het internationaal recht en de internationaal erkende normen op mensenrechtengebied.

11299/2/17 REV 2 GYSleg 19
DG F 2B NL




Verklaring van Kroatié

Geleid door de wens de tijdige aanneming van de conclusies van de Raad over de prioriteiten van de EU in de mensenrechtenfora van
de Verenigde Naties in 2017 te waarborgen, omarmt Kroati€¢ de geest van consensus. Wij wensen evenwel een verklaring af te leggen in
onze hoedanigheid van nationale staat.

Kroatié zal de universaliteit en de ondeelbaarheid van de mensenrechten blijven bevorderen, zodat deze beginselen alle mensen daadwerkelijk
tot voordeel strekken. Kroati€¢ hecht bijzonder belang aan het Internationaal Verdrag inzake economische, sociale en culturele rechten en het
Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten, die samen met de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens

de grondslag zelf van de internationale mensenrechten vormen.

Met betrekking tot het bevorderen van de vrijheid van godsdienst en levensovertuiging is Kroati€¢ vastbesloten de bewustwording te bevorderen
van het geweld en de vervolging van christenen en andere religieuze minderheden in landen waar de religieuze vrijheden niet ten volle worden
gerespecteerd, met name in het Midden-Oosten.

De werkzaamheden en de reikwijdte van de activiteiten van alle mandaathouders voor speciale procedures, met name de nieuwe onafhankelijke
deskundige van de VN inzake seksuele gerichtheid en genderidentiteit (Sexual Orientation and Gender Identity of "SOGI") moeten volledig in
overeenstemming zijn met het internationaal recht en de internationaal erkende mensenrechten. Kroati€ plaatst zich op het standpunt dat er geen
reden is te voorzien in een aparte behandeling voor welbepaalde mandaathouders voor speciale procedures, omdat alle mandaathouders
werkzaamheden verrichten op hun respectieve met de bescherming van de mensenrechten verband houdende gebieden.

Kroati€ zal bijzondere aandacht schenken aan het bevorderen en beschermen van het traditionele gezin, gebaseerd op het huwelijk als een verbintenis
tussen een vrouw en een man, als de natuurlijke basisentiteit van de samenleving.

Kroati€ wijst erop dat van de term "seksuele en reproductieve gezondheid en rechten" geen overeengekomen definitie bestaat, noch op internationaal
niveau, noch binnen de Europese Unie. In die zin geeft Kroati€ aan die term een uitlegging waarbij abortus daar niet onder valt.

Kroatié behoudt zich het recht voor deze standpunten in zijn hoedanigheid van nationale staat te verdedigen in alle multilaterale fora.

11299/2/17 REV 2 GYSleg 20
DG F 2B NL




Verklaring van Polen (over punten 23 en 25)

Polen veroordeelt iedere poging om wie ook te discrimineren, op welke grond ook, daaronder begrepen seksuele gerichtheid, en bestrijdt iedere poging
geweld te gebruiken tegen LHBT-personen. Tegelijk is Polen van mening dat het mandaat van onathankelijke deskundige inzake de bescherming tegen
geweld en discriminatie gebaseerd op seksuele gerichtheid en genderidentiteit tot stand had moeten worden gebracht op een manier die bevorderlijk is
voor het bereiken van een consensus. Omdat dit niet het geval was, kan Polen niet instemmen met formuleringen die, rechtstreeks of onrechtstreeks,

de totstandbrenging van het bovengenoemde mandaat van de onathankelijke deskundige zouden toejuichen.

Tevens blijft Polen onwankelbaar in het opnemen van de uitdagingen met het oog op het verwezenlijken van volledige gelijkheid tussen vrouw en man.
Daarbij gelden de internationale overeenkomsten als leidraad, maar niet alle belangrijke vraagstukken komen in internationale instrumenten aan bod.

Omdat van de term “seksuele en reproductieve gezondheid en rechten” geen enkele internationaal erkende definitie bestaat, geeft Polen aan de werkingssfeer
van deze term een uitlegging die strookt met het Actieprogramma van de Internationale Conferentie over Bevolking en Ontwikkeling en het actieprogramma
van Peking.

3522e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (MILIEU), gehouden te Brussel op 28 februari 2017

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2017/470 van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, van een | 5769/17
overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat
inzake de cumulatie van de oorsprong tussen de Europese Unie, Zwitserland, Noorwegen en Turkije in

het kader van het stelsel van algemene preferenties van de Europese Unie
PB L 73 van 18.3.2017, blz. 1-2

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat |5803/17
inzake de cumulatie van de oorsprong tussen de Europese Unie, de Zwitserland, Noorwegen en Turkije
in het kader van het stelsel van algemene preferenties van de Europese Unie

Besluit (EU) 2017/471 van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, van 5804/17
een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en het Koninkrijk
Noorwegen inzake de cumulatie van de oorsprong tussen de Europese Unie, Zwitserland, Noorwegen

en Turkije in het kader van het stelsel van algemene preferenties van de Europese Unie
PB L 73 van 18.3.2017, blz. 3-4
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Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en het Koninkrijk 5814/17
Noorwegen inzake de cumulatie van de oorsprong tussen de Europese Unie, de Zwitserland,
Noorwegen en Turkije in het kader van het stelsel van algemene preferenties van de Europese Unie

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 23/2016 van de Europese Rekenkamer 6483/17

Besluit (EU) 2017/418 van de Raad van 28 februari 2017 betreffende de sluiting namens de Europese | 7592/16
Unie van de Partnerschapsovereenkomst inzake duurzame visserij tussen de Europese Unie en

de regering van de Cookeilanden en van het protocol voor de tenuitvoerlegging daarvan
PB L 64 van 10.3.2017, blz. 1-3

Partnerschapsovereenkomst inzake duurzame visserij tussen de Europese Unie en de regering van 7594/16
de Cookeilanden

Verklaring van de Commissie

Met zijn arrest over gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (Europees Parlement en Commissie tegen Raad) heeft het Hof van Justitie duidelijk
bevestigd dat besluiten betreffende de sluiting van externe visserijovereenkomsten volledig binnen de werkingssfeer van artikel 43, lid 2, VWEU
vallen (in combinatie met de toepasselijke procedure van artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), punt v), voor de besluiten betreffende
de sluiting van de overeenkomsten) en het standpunt verworpen dat dergelijke besluiten onder de werkingssfeer van artikel 43, lid 3, VWEU kunnen
vallen.

De Commissie betreurt in verband met het besluit betreffende de ondertekening en sluiting van de nieuwe partnerschapsovereenkomst inzake
duurzame visserij tussen de Europese Unie en de regering van de Cookeilanden en van het protocol voor de tenuitvoerlegging daarvan, de door

de Raad aangebrachte wijziging in de rechtsgrond, waarbij artikel 43, 1id 2, juncto artikel 218, lid 5, artikel 218, lid 6, punt a), en artikel 218, lid 7,
VWEU is vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het lid), juncto artikel 218, lid 5, artikel 218, lid 6, punt a), en artikel 218, lid 7, VWEU,
en blijft daarom bij haar oorspronkelijke voorstel.

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie onderhandelingen |5716/17
te openen betreffende de vernieuwing van het protocol bij de partnerschapsovereenkomst inzake
visserij met de Republiek Guinee-Bissau

Verklaring van de Commissie
De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen, een materiéle rechtsgrond
wordt opgenomen.
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Besluit (EU) 2017/435 van de Raad of 28 februari 2017 betreffende de sluiting van de Overeenkomst
tot tweede wijziging van de Partnerschapsovereenkomst tussen de leden van de groep van staten in
Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, anderzijds, ondertekend te Cotonou op 23 juni 2000 en voor de eerste maal gewijzigd te
Luxemburg op 25 juni 2005

PB L 67 van 14.3.2017, blz. 31-32

16894/11

Conclusies van de Raad over de betrekkingen van de EU met de Zwitserse Bondsstaat

6767/17
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